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Die Herkunft der ruménischen Dialekte aus der Peksive ruméanischer Linguisten

Die Einigkeit des Ur-Rumanischen, soweit sie vomrrséleern bewiesen werden
konnte, leitet sich eigentlich aus der Einigkeis @ds Norm akzeptierten vulgaren Lateins ab.
Fur die Einigkeit des Rumanischen wird von dem ihader Apenninen- und Balkanregion im
Sud-Osten Europas ausgegangen. Die von den maldiesenschaftlern akzeptierte Periode
entspricht in groben Ziigen dem Ubergang vom Laeidn zum Neu-Lateinischen in der
rumanischen gesprochenen Sprache. Die Anfange desiiischen fallen zusammen mit der
Isolierung des Lateinischen durch die Entstehung d#awischen Korridors, der die
Entwicklung des gesprochenen Lateins im Siid-Osteap@s und dem Latein in Rumanien
aufgehalten hat. Die Endperiode kann auf das X. Xhdahrhundert festgelegt werden, wenn
die Verhéltnisse zwischen den Regionen ndrdlich simdlich der Donau wegen zahlreicher
auperlinguistischen Ursachen unterbrochen wurden.

Unitatea seiromanei, atat cat a putut fi ea demon&tdg cerceitorii
problemei, decurge din unitatea latinei vulgareeptati ca norni (Rosetti,
1964, I, p. 55), In generadj a latinei vulgare orientale din care s-a format
grupul de limbi romanice apenino-balcanic, in sple@ibidem, p. 42-46).
Termenul destraromani, folosit de Sextil Pgcariu (1940), se potrigee mai
bine decat termenii demani (primitiva) comum si de protoromari, pentru
motivele pe care le vom prezenta in acest capitetioada acestei udit,
acceptat in linii mari de majoritatea ceré&orilor, corespunde trecerii limbii
vorbite Tn aceastparte a Romaniei de la faza latila faza neolatin Pentru
romara putem lua in considetia ca perioasl de inceput izolarea latinei, prin
crearea cordonului slav, care a intrerupétegle dintre limba latié vorbita in
sud-estul Europeii latina din restul Romanieli, iar ca peri@athala, secolele
al X-lea — al Xl-lea, cénd, datafit numeroaselor cauze de natur
extralingvisti@, legaturile dintre norduki sudul Durarii inceteaa.

Aceasli unitate tipologié a limbii latine vulgare addsde colongti in
intregul spau de etnogeneézromaneasca fost departe de a fi urmarea unei
unitati genealogice. Pe de o parte, latina vulgara vorbif de colongti cu
genealogii diverse, pe de @lparte, a fost insita de Histinasi nord si sud-
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dunireni, a @ror genealogie comudnnu poate fi demonstratLimba acestor
bastinasi a tins spre o unificare tipologicdar ca Tn oricare lindbvie procesul
de unificare a fost ingib de procesul de diversificare.

in acest fel, In unitatea Stomari au agirut varietiti de limba care au
condus la formarea grupurilor dialectale, la indializarea #rora au
contribuit treptat numesofactori lingvistici: grugri si regrugri de paradigme
nominale si verbale, crearea unui inventar fone§t fonologic propriu,
influentele limbilor in contact, poate, dar greu de doveslibstratul. Factorii
extralingvistici, asupraatora nu vom insista in cazul detfaau avut un rol
hotirator in destimarea relativei uniti.

Daa unitatea tipologig primai a fost acceptat in principiu, de to
cerceitorii, cu unele deosebiri pe care Al. Rosetti lgled prin faptul @
idiomurile nrudite iau din trunchiul comun tengéte, pe care apoi le dezvolt
independent (Rosetti, 1964, IV, p. 132jrqvile sunt foarte Tmgstite atunci
cand este abordaproblema forrarii grupurilor dialectale.

Primele contribtli 1i apatin lui Ovid Densusianu. Bein ce private
cercefirile asupra dialectelor rom&tenu are la indeméandecét cateva studii
ale lui G.Weigandsi Fr. Miklosich, Ovid Densusianu se ocuple fiecare
dialect in parte, dovedind o inti@ extraordinat.

Privitor la dacorom&n el considet ca in acest dialect se delimiteéaz
dou arii: o arie cu labialele intacte, care conddidel fonetica latid, si o arie
cu labialele palatizate, care repreziah alt strat de limbsi este urmarea unui
val de macedoromani care au trecut &yea in secolele al VI-led al Vll-lea
(chiar si mai téarziu), gezandu-se pesteagtinasi. Din fuziunea celor dai
elemente au rezultat dacoromagiidacoromana. Punctul acesta de vedere a
fost apoi insgit de Mozes Gasteaii de Lazr Saineanu.

in ce privgte aromana, O. Densusianu pateede la ideeaiczonele cel
mai intens populate cu aromani sunt Epgiullesalia. Dag aromanii s-ar fi
format acolo, ar fi insemnat se g@gseasé n limba lor cuvinte din greaca
veche, dar cele mai vechi cuvinte grdcelin limba romasa, in general, au
intrat direct n latina vulgér Unele dintre ele sunt cunoscue limbilor
romanice de centrgi de vest. Adearatul strat de cuvinte gregeeste recent,
caci aceste cuvinte nu preziriegile fonetice care au ggnat asupra cuvintelor
intrate direct in latina vulgay ceea ce insenrta ele au ptruns du@ asezarea
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aromanilor in nordul Grecieg§i in Macedonia. O. Densusianu este primul
Tnvatat roman, care bazandu-se pe infagi@aistoricilor bizantini, preluate de
la el de ceilal lingvisti romani, afirnd ca patria primitid a aromanilor a fost
mult mai la nord-est, in apropierea Gtinsi in contact direct cu dacoromanii.
Din aceast parte, aromanii au plecat spre periferia PeninsBkicanice,
ncepéand cu secolul al Vi-lea, odatu venirea slavilor, punct de vedere care
nu poate fi acceptat, datarfiondului slav comun tuturor dialectelor roméine

Discutand originea meglenoromanilor, O. Densusiadopt o poziie
originakh, care n-a fost Tniptasita de nici un cercétor al problemei. El
considedi ca meglenoromanii repreziito colonie veche dacorom@arpe
teritoriul macedonean al Meglenului, fiind urmarg@ei micari opuse, de la
nord la sud. Coboréarea lor a avut loc in secolel¥-ka, al Xl-lea, @ci Tn
graiul lor n-a g@truns nici un cuvant maghiar. in Meglen, ei s-awesi®cat cu
pecenegii, care s-au stabilit acolo Tn anul 1@fiipa ce au fost zdrohbide
Alexis | Comnenul. Argumentul harator si in numeroasele asémniri cu
dialectul dacoroméan, toate inairain comparg@e cu aserinarile pe care le
prezint cu dialectul aroman, mai poe, toate fapte de conservatorism, care
puteau fi @strate independent de fiecare dialect in parte.aAtérziu,
meglenoroména a fost sugusnei influene din ce in ce mai puternice din
partea aroméanei care a dus la asimilarea megler@mitonde aromani.

Referitor la istrorom&1) el susine & acest dialect nu este legat de latina
vorbita odinioas in Dalmaia. Judecand duapfenomenul rotacismului, care
afecteaiz tot materialul latinsi cateva cuvinte de origine veche bulgar
stramogsii istroromanilor sunt Tnrudi cu maii dacoromani, care cunosc
deopotrida fenomenul rotacismului. Cuvintele de origine chogitveneti nu
prezin rotacism. Prin f@strarea nealterat a labialelor urmate de iot,
istroroméana se dovegte a fi apainut in trecut domeniului dacoroman. Oricat
de nefondat pare de la inceput acest punct de egaliettor la patria primitig
a istroromanilor, el a fost acceptat, cu mici déasede losif Popovici, Al.
Rosettisi N. Draganu.

Contradigiile si lacunele din conce@ lui O. Densusianu sunt explicabile,
daa tinem seamaaiccercelrile n aceastdiredie erau abia la Thceput.
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Un evident progres se congtasub mai multe aspecte, in ceacid lui
Sextil Pycariu (1940, p. 244-256). Pentru el, patria priwiita romanilor a
cuprins un teritoriu Tntins la dreapfida stanga Duirii.

Reconstituirea grupurilor de romani, din perioattdaremara, nu poate fi
facuta decat prin argumente lingvistice. Savantul clujaatelimitat un grup al
romanilor sudici din care au derivatomanii si meglenoromanji punct de
vedere cu totul diferit de cel formulat de O. Desianu. Vecititatea acestora
in cadrul stiroméanei este asigutatie cateva particuladifi fonetice comune:
redarea velarelor Tnainte dgi i printsi dz (devenitz in meglenoroma); ter
.cer’ si (d)zer ,ger”; palatalizarea lun Tnaintea desineai i: bun’ ,buni”,
(a)dun’ ,aduni” si pastrarea lun in (u)na ,0” si gran (gron) ,griu”. Cei dintai
care s-au desprins din unitate au fost aromaniinmp ce meglenoromanii au
mai t@it Tn contact cu dacoromanii diipexodul aromanilor, dezvoltand
Tmpreurd cu aceétia unele inovai de limba. Alta ramuf a staromanilor este
cea a romanilor apuseni din nord-vestul lugoslavign veciritatea
dacoromanilor, cu careadeau, in perioada &tomara, un grup comun, pe
sténgasi pe dreapta Duirii. Acestia prezini numeroase inovi& comune de
grai care lipsesc din aromégi meglenoromai printre care rotacismul Iu
intravocalic, evoltia lui n la o < lat una, fonetismulgrau (istr. grav) < lat.
granum, si redarea velarelor Thainte @gi prin ¢ si ¢ (devenite, mai tarziu, n
istroromasn, t si z, independent de evala din aromaa si meglenoroma).
Acest grup posedcateva albanisme comune cu dialectul tosc ahatba.

inainte de gezarea ungurilor printre romani, acest grup s-andsi
diferentiindu-se in grupudacoromansi grupul istroroméan. Scriind la cateva
decenii de cercetare foarte produgtim domeniul dialectelor romagte Sextil
Pwcariu a beneficiat de studiile profesoruldusde la Leipzig, romanistul
german Gustav Weigand, cajiea consacrat o bunparte din viga cerceirii
vorbirii romanilor din nordulsi din sudul Dudrii, dand la ivead monografii
valoroase pentru fiecare dialect Tn parte. Se @iginamintim aici faptul &
Emil Petrovici, elev al lui Sextil Raariu, autorul, intre altele, akpii a ll-a a
ALR, unul dintre cei mai mari slayi si dialectologi roméani, a adus o
corectudi poztiei pe care Sextil Rgariu o atribuia ,romanilor vestici” in
perioada stiromari. El obserd ci istroromana, casi celelalte dialecte
romanati, prezing, in cuvintele din prima perioada influenei slave,
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tratamentul lui tj casStsi a lui *dj ca *2d etc., intocmai ca in bulgagi nu ca
in sarbo-croat unde acestea au avut, de la inceput, alte reflAxeasta
inseami ci poztia ,romanilor vestici” trebuie gezat la est de izoglosa
respectii, pe teritoriu de influeggd bulgas, iar deplasarea #mosilor
istroromanilor dinspre nord-estul Peninsulei Baicarspre nord-vest este mai
tarzie. Marele merit al lui Emil Petrovici esté a aplicat metoda geografiei
lingvistice la spaul straromén, ajungénd la o concluzie interegant
convingitoare (Petrovici, 1960).

Contribuiia cea mai mare a lui Sextil faariu Eméne ing incercarea de a
reconstitui inftisarea straqromanej careia 1i dedi@ o lucrare, Zur
Rekonstruktion des Urruménischén 1910, pe care a imhiiait-o, dandu-i o
variant francea in 1937, si prima descriere monografic stiintifica si
complet, a istroromanei.

»-ROmManei comune”, sau ,fomanei primitive comuna”’atordi o mare
atentie Al. Rosetti, elev al lui O. Densusianu, care areritul de a corecta
unele inexactitti din teoria formulat de marele& inaintg in L'Histoire de la
langue roumainei de a da o succiaitsi metodica descriere a perioadei cand
dialectele romangi se diseau impreun El se folosgte de o bibliografie
bogat si valoroad, printre care ludrile si monografiile asupra dialectelor
sud-duirene ale lui Theodor Capidan, Tache Papahagi, |IPeHapahagi,
Sextil Pycariu.

Cel de al patrulea volum (1941) kstoriei limbii romane conceput n
sase volume, este rezervat descrierii romanei congingoaré subtitlul
Roméana comun(noi am folosit ed. a Il-a, din 1966). Al. Rosettinside# ca
epoca comuhse plaseazintre secolele al Vi-lesi al Vll-lea, pe de o partaj
secolul al X-lea, pe de altparte. Teritoriul pe care 1l ocupa era format din
Moesia Superiodr si Inferioard, Dacia si Panonia inferioa. ,Unitatea”
romanei comune a fost asigurate necesitatea in care s-aisiggrupurile
sociale romangi de a comunica intre ele, ceea ce Inse@aciraceste grupuri
aveau aceaa limba si aceeai civilizatie. In cadrul romanei comune, Al.
Rosetti delimiteaz doui ramuri: 0 ramuf dacoromaw, din care s-a desprins
mai tarziuistraromana,si 0 ramui aromanz, din care s-a desprins mai tarziu
meglenoroménaComparéda dintre cele daudialecte, dacoromési aroman,
.releva cerceitorului unitatea de odinioara limbii primitive, din care s-au
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diferentiat aceste dau dialecte” (p. 27). Pe ladgunele asetmari care
pledeaz pentru unitatea romanei comune, el codstaiele deosebiri chiar in
timpul epocii de comunitate, care ,prob&a# aromana, cu incepere de la un
moment dat, a stat izofatde dacoroméan ceea ce a permis ntarereasi
dezvoltarea divergeelor amintite” (p.28). Discutand inotide celor dou
dialecte, Al. Rosetti subliniazideea & ,dialectele derivate dintr-o lindb
comura iau cu sine din trunchiul comun tengirde a inova in acegaliregie,

si grupurile odat separate dezvaltinovaiile la fel” (p.32), pentru a combate
pe Sextil Pgcariu, care a stigut (1940,p. 245si urm.) & n perioada
comunifitii aparused ca inovaii de arie, deci particulatti divergente,
tratamentul diferit al consoanelor g din latim urmate dee, i si 1: dr. ¢, g,
arom.ts, dz si palatalizarea labialelor.

Expunandusi metoda intrebuitati in reconstituirea inotélor comunesi
inovaiilor independente, Al. Rosetti precizéazam rginut numai faptele care
au sanse de a se fi petrecut in perioada de comunéalenbii romane,
eliminand din prima parte a expunerii noastre inideecare s-au putut produce
n mod independent la sudiilla nordul Durrii, dupa desprtirea grupurilor”
(p. 36). Credem & este suficient & amintim @ D. Macrea a dovedit
convingtor, folosindu-se, atat de datele cronologiei alitgglcatsi de datele
cronologiei relative, pornind de la interpretaréaritelor reflexe ale labialelor
.palatalizate”, & inovaia are o foarte mare vechime in timp, confirmamd, i
felul acesta, punctul de vedere al lui Sextigdaumiu (Macrea, 1953, p. 94-101).

Nu ne putem declara de acord nici cu punctul deereda
meglonoroméana este o rarus aromanei, iar istroromana este o ramar
dacoroméanei. Chiar daén trecut acestea s-ar fi dezvoltat, p&nun moment
dat, Tmpreua cu cele doa mari grugri dialectale, ga cum foarte bine a intuit
Sextil Pycariu, aducandi argumente, ele au prezentataime la inceput unele
particularititi proprii.

O contribuie importani la elucidarea problemei fo#mi dialectelor
romaneti sud-durarene, aromarsi meglenoroman, a avut-o Th. Capidan,
cunosadtor si cercetitor al celor doa dialecte. Lucirile lui sunt, pentru aceste
doui domenii, capitale.

in ce private dialectul aroman, Th. Capidan are @epe controversat
Initial, el a sugnut ca patria primitii a aroméanilor a fost mult mai la nord, in
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apropierea Duirii, unde au tkit Tn contact cu dacoromanii. Pentru aceasta
pledeaz documentele istorice ale vremii §rturiile lui Kekaumenos, secolul
al Xl-lea), dezvoltarea cuvantului latmmanuscu accepune etnid@, precum

si numeroasele concord@nlingvistice cu celelalte dialecte rom&menord si
sud-duiarene. Totyi, el nu exclude autohtonia unor aromani din Epidin
Tesalia, deoarece unele toponime de aici au fopusau legilor fonetice
dinaintea contactului cu slavii, cum aSiruna < Salonic, Biasa < Vavissai
Lasun < Elason cu | intervocalic >r, v initial b, v intervocalic vocalizai
apoi disgrut, 6 in poziie nazai > u etc., dar pentru un astfel de punct de
vedere §i da singur seamaacnu are suficiente probe (1932, p. 23). Th.
Capidan combate chiar argumentele aduse de Taclpah&g pentru
suginerea autohtoniei aromanilor din Pigiddin sudul Albaniei. Bizuindu-se
nsi prea mult pe numele de locuri citate mai sus pe asomanii le-au putut
cunogte intr-o perioasl premergtoare gezirii lor, in drumurile spre &atic in
muntii Pindului, Th. Capidan rendh la Tndoielile din lucrarea aminiit
suginand @& ,o parte din s&mosii aromanilor contind vechea romanitate
locali”, alimentati de aromanii cobotéde la Durire (Romanitatea balcanic
Bucuresti, 1936si Limba si cultura, Bucurati, 1943). Al. Rosetti a condltut
teza lui Th. Capidan cu argumentele pe care O. [Bgausu (1961, I, p. 321) le-
a folosit pentru at rezolva propria sa intrebare dgmoate sau nu fi vorba de
un strat de aromani conservat in actuala lor painainte de coboréarea
aromanilor din spgul de etnogeneiz

Mult mai valoroas este contribtia lui Th. Capidan la discutarea grupului
meglenoroman,atuia i dedi@ o monografie,dmas neegalat in literatura de
specialitate, Meglenoromaniji 3 volume, Bucurgi 1925, 1928, 1936. in
principiu el accept punctele cele mai importante ale lui Sextils€ariu,
formulate Tnd Tn 1910 inZur Rekonstruktion...dar analiza este anapki
edificatoare.

Th. Capidan comenteazcritic toate luciirile privitoare la grupul
meglenoroméan ale lui C. Jiek, G. Weigand, Pericle Papahagi Sextil
Puscariu. In ce privgte originea meglenoromanilor, el distumai intai opinia
lui G.Weigand, dup care meglenoromanii suntste resturi romano-bulgare,
retrase in Meglen ddpdestimarea imperiului romano-bulgayi, apoi opinia
lui C.Jiretek, dup care acgiia sunt urmeg ai unei cete de pecenegi coloniza
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in Meglen de imjratul bizantin Alexios Comnenul, daipanul 1091,
romaniza cu timpul, idee acceptatin cele din urry, de G. Weigand. Chigr
O. Densusianu a crezut in fuziunea unui elemerd-dararean cu pecenegii,
Cu precizarea & enclava dacoroméneste anteriodrasezirii pecenegilor in
Meglen. Tinand seama de toate ideile emise Tnainteasiucomparand
dialectele romang intre ele, Th. Capidan a#iata, pe lang particularititile lui
proprii, dialectul meglenoroman prezirit4 particulariiti comune cu dialectul
dacoromarsi 34 de particulariiti comune cu dialectul aroman. Intre acestea,
trei particularifiti sunt decisive: ¥, g devin t, dz (si apoi z 1in
meglenoromai); 2. alterarea labialelor (in dialectul meglenoionb + 1
raméane intact); 3. lipsa cuvintelor rotacizagigastrarea luin in una, granu,
franu, branu, toate acestea in elemente de origine datoceea ce pledeaz
pentru vechimea lor in lindb In ambele dialecte lipste aproximativ acekh
strat de cuvinte comune cu albaneza (p. 59).a0pgsticularititiie comune cu
dialectul aroméan, numeroasefoarte importante, rezdltca meglenoromanii
au fcut parte in perioada stomara din aceeg regiune din care au gg si
aromanii. Ei sunt urmd ,romanilor sudici” (ibidem), ga cum 1i numise Sextil
Pwcariu. Judecatdup cele 14 particulariti proprii, stévechi, care si au
originea in perioada cand ariile dialectale roginee defineau, precursi
dupa unele dezvoiiri comune meglenoromang dacoroméane, absente in
aromam, vorbirea meglenoromanilor nu este un subdialdcdialectului
aroman, ci un dialect de sineatdtor. Dupgi asezarea meglenoromanilor in
Meglen, vorbirea lor s-a dezvoltat independeiti contactul intre cele dau
grupuri de romani n-a mai fost posibil. Nici chiaorbirea aromanilor din
localitatea Livedz, fundat prin aezarea unei enclave de aromani intre
meglenoromani, in urincu peste 100 de ani, n-a mai avut nici un efeapras
evoluiei dialectului lor. Tn ce privge perioada cand dialectul meglenoroman
s-a desprins din givechea unitate, Th. Capidan apreéiex aceasta a avut loc
mai tarziu, prin secolele al Xll-lea, sau chiaXd#ll-lea, pentru @ numai astfel
se pot explica inotale comune ale acestui dialect cu dialectul dao@psi
istroroman (p. 62).

in drumul lor spre Meglen, meglenoromanii au popositimp in preajma
murtilor Rodope, unde s-aédat influenati de graiul bulgresc din acea zan
de la care au imprumutat rostireaoca lui a (&) nazalizat (p. 63-64). Cum s
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in graiurile bulgresti rodopeze fenomenul este ulterior secolului al-&é&,
amestecul dintre meglenoroma&npecenegi, decimiain anul 1091, este exclus
(p. 64-65).

Asemanarile de structut, numeroasei importante si deosebirile din ce n
ce mai ptine, cu cat cobordm 1in timp, dintre dacoromamromas,
meglenoromaisi istroromari, au generat intrebarea comeitatai sus dac
aceste idiomuri sunt dialecte ale limbii romanefirdie intr-o perioad de
unitate cel ptin relativa, sau da& nu sunt chiar limbi romanice aparte
(Sismariev, 1952, p. 80-106). Mai aproape de zilelestrea au ajrut noi
studii de geografie lingvisticin care aceste idiomuri au fost numite dialecte
istorice, divergente, atipice etc. (Todoran, 19%byomani comurd, ca unitate
geneti@ si de structut, intr-o perioad indepirtati este greu de demonstrat,
daa nu imposibil.

in concepia noasti, aceste vorbiri sunt®i ale limbii romane, ca limb
neolatiri, format la nordulsi la sudul Dudrii. Aceasti limba neolatira este
unitai tocmai prin zestrea ei latinprin organizarea intefirsi prin continuarea
proprie a unor tendig agirute intr-o perioad foarte timpurie. Aceastlimba
este altceva decat dalmata sau italiana, cu cezngir unele asetmari, motiv
pentru care M. Bartoli le consideca apainand grupului de limbi romanice
apenino-balcanic, dafi numeroase deosebiri. Unitatea acestan ste limbi
romarid, pe care didactic le putem numi dialecte, trelngecetat in primul
rand Tn timpsi apoi in spau, sau cel ptin concomitent. Ca in toate
imprejutirile cand cercam datele lingvistice pentru a stabili vadigt
dialectale, trebuieasavem in minte & diversitatea spmla traduce de fapt o
diversitate temporal(Saussure, 1971, p. 271-272).
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